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ОТВЕРГНУТАЯ
БЫВШИМ, ЗАБРАННАЯ

ЕГО БОССОМ
 

51 Ужин 3
 

«Уткнись лицом мне в грудь», – услышала она его низ-
кий голос и сделала, как он велел. Она обняла его за плечи,
уткнувшись лицом в его твёрдую грудь.

Запах лаванды ударил ей в ноздри, и Анна глубоко вдох-
нула. Если бы она могла, то хотела бы остаться с ним навсе-
гда, но она не могла.

«Добро пожаловать в Фудинг, сэр, мадам…» – Охранник
у двери уставился на Ноя, а затем на этого большого ребёнка
у него на руках.

«С ней всё в порядке», – сказал Ной, входя внутрь.
«За это ты мне точно должна поцелуй», – пробормотал он,

и Анна слегка повернула голову, чтобы посмотреть на него.
На её щеке появился лёгкий румянец. Мало того, что её нес-
ли, как ребёнка, так теперь она ещё и должна ему поцелуй.

Анна прикусила губу при мысли о поцелуе с ним. Её
взгляд скользнул от его груди к тонким губам и задержался
на них. Ей стало интересно, как он поцелует её на этот раз.



 
 
 

Последние два раза, когда Ной целовал её, он облизал её гу-
бы и пригвоздил к месту.

Анна содрогнулась от этой мысли, и Ной посмотрел на неё
сверху вниз. Он видел, как она покраснела, и улыбнулся.

«Какие шаловливые фантазии у тебя на этот раз?» – спро-
сил он, глядя, как она снова уткнулась лицом в его грудь.
Ной усмехнулся.

«Добро пожаловать в Фудинг, сэр… М… мистер Де-
клан», – окликнул его администратор, отвлекая его внима-
ние от Анны. Он переводил взгляд с президента империи
Декланов на стройного мужчину в его руках.

Ной Деклан – гей? Неудивительно, что за все эти годы его
не видели ни с одной женщиной.

«Отдельный столик на двоих в ВВИП-зоне».
«Отдельный столик на двоих в ВВИП-зоне», – быстро от-

ветил администратор, проверяя систему.
«Хорошо, прошу сюда, сэр», – сказал он, ведя их к лифту,

и тот последовал за ним.
Когда они достигли верхнего этажа, двери лифта разъеха-

лись, открывая взору роскошную ВВИП-зону – стеклянный
анклав внутри ресторана. Сквозь его прозрачные стены вни-
зу раскинулся город, а вдалеке изящно извивалась спокой-
ная река.

Это было и вправду прекрасное зрелище…
Комната была украшена плюшевой мебелью и приглушён-

ным освещением.



 
 
 

Их столик стоял у края стеклянной комнаты, откуда им
было хорошо видно текущую реку и вид за ней. Пока они
устраивались, успокаивающие мелодии нескольких музы-
кантов, незаметно расположившихся в углу, создавали гар-
моничный фон.

Проводив их в комнату, администратор быстро вышел,
оставив пару в коконе элегантности. Ной усадил свою жену
на стул, убедившись, что ей удобно, прежде чем занять своё
место.

Пока взгляд Анны блуждал, впитывая красоту окружаю-
щей обстановки, искренняя улыбка озарила её лицо.

«Это просто восхитительно», – воскликнула она, и её вос-
хищение эхом разнеслось по комнате. Они повернулись, что-
бы посмотреть на музыкантов в углу, и она улыбнулась.

Она вспомнила, как ходила в подобные места с Нари во
время одного из своих фототуров, и они вместе ели и танце-
вали.

Ной, поймав её взгляд, ответил: «Я рад, что тебе нравится.
Что-нибудь в меню привлекло твоё внимание?»

Анна вернулась взглядом к меню, чтобы посмотреть, чего
бы ей хотелось. Лола попросила её пока что следить за весом
ради плоского живота, и она собиралась именно это и делать.

Она услышала, как пискнул телефон Ноя, и в то же время
вошёл официант. Взгляд официанта был прикован к женщи-
не с Ноем Декланом. Ной впервые привёл кого-то поужинать
с собой, кроме своего любопытного ассистента.



 
 
 

Он гадал, было ли правдой то, что сказал ему Ховард.
Неужели Ной Деклан действительно гей?

Привести кого-то на ужин – это не проблема, любой мо-
жет кого-то привести с собой. Но дело в том, что он нёс это-
го мужчину на руках на глазах у всех в здании, ничуть не
смущаясь.

Ему повезло, что никто не знал его настоящей личности,
иначе он оказался бы на первых полосах новостей.

Подойдя ближе к столику, официант уставился на муж-
чину с женскими чертами лица. Тот улыбался Ною, его яр-
ко-голубые глаза сияли в тусклом свете.

Чёрт, этот мужчина совсем не был похож на мужчину. Это
была женщина в мужской одежде.

Глаза Донде расширились, и, каким бы профессионалом
он ни был, не отреагировать было невозможно.

«Добро пожаловать в Фудинг, могу я принять ваши зака-
зы?» – спросил он у пары, всё ещё пытаясь прийти в себя от
шока.

«Я бы хотела фруктовый салат без сливок и тонко наре-
занное мясо», – заявила Анна.

«Почему это?» – услышала она вопрос Ноя и улыбнулась.
«Я слежу за весом, милый. Я же модель, помнишь?» Он

кивнул, словно соглашаясь, и больше ничего ей не сказал.
Когда Ной проверил пришедшее ранее сообщение, оно

было от Пола. Он без чьих-либо подсказок понял, что это из-
за Дональда. Этого хитрого старика.



 
 
 

«Что будете, сэр?» – спросил его официант.
«То же, что и она», – заявил он, читая сообщение от Пола.
«Не несите ему это, принесите филе-стейк с жареной

брокколини и бататом», – сказала Анна, и официант покло-
нился.

«Как твой дедушка?» – услышала она вопрос Ноя.
«С ним всё в порядке», – ответила Анна.
«Он болен, или это была очередная уловка, чтобы зама-

нить тебя домой?»
«Дедушка – большой лжец». Он увидел, как она закатила

глаза. Она не могла поверить, когда сегодня её тётя сказала
ей, что с ним всё в полном порядке.

«На следующей неделе заболею я, так что будь готова вер-
нуться домой». Она кивнула на его слова.

«Когда ты вернулся домой?» – на этот раз спросила она.
«Я ездил в особняк своих родителей, мне нужно было кое-

что забрать», – сказал он.
«Забрал?»
«Нет». Он откинулся на спинку стула, чтобы лучше её ви-

деть.
Анна задумалась, как выглядит семья Ноя, раз уж их нет

в СМИ. Нигде нет ни одного изображения Декланов. Лю-
ди знают только их имя и говорят о нём. «Они такие скрыт-
ные», – подумала она.

«У тебя есть братья или сёстры, Ной?»
«Сестра». Он увидел, как она приподняла бровь.



 
 
 

«Она не ребёнок. Она твоего возраста, если не старше», –
сказал он.

«Сколько ей лет?»
«Двадцать три». И он увидел, как она произнесла удив-

лённое «оу», а затем спросил: «Сколько лет тебе? Только не
сценический возраст».

«Двадцать два».
«Я так и думал», – пробормотал он, гадая, зачем она уве-

личила свой настоящий возраст до двадцати пяти.



 
 
 

 
52 Ужин 4

 
Анна задумалась, какая у Ноя семья. Может, он не позна-

комил её с ними, потому что их брак не имел для него зна-
чения.

Ведь это был брак по контракту, в котором не участвовал
никто, кроме них двоих и его помощника Пола.

Она была рада, что их брак не афишировался, ведь так
они смогут мирно разойтись, и никто не пострадает.

Ной был ей нужен, чтобы начать карьеру, но она не пони-
мала, зачем он женился на ней, если она сама ему была ни
для чего не нужна.

Он женился на ней из-за чувства вины, потому что пере-
спал с ней?

Анна бросила взгляд на мужчину, уставившегося в свой
телефон. Ей было интересно, какой была его жизнь до её по-
явления.

– Почему ты вдруг женился на мне, Ной? – спросила она.
Он бы не посмел сказать, что женился по любви, как другие,
ведь до этого она и дня не знала этого человека.

Когда она вышла замуж за Ноя, поначалу ей казалось, что
это подарок судьбы, но теперь она знала – это не могло быть
простым совпадением. Должна быть причина, по которой он
предложил ей пожениться.

Ной был не из тех благородных людей, что жалеют жен-



 
 
 

щину, потому что переспали с ней. На самом деле он был
самым искушённым человеком из всех, кого она когда-либо
встречала.

Ей давно было любопытно узнать причину. Не могла же
она одна использовать его, верно?

– Чтобы мой дедушка перестал устраивать мне свидания
вслепую, – лениво произнёс он.

– Но это было первоначальной причиной, я…
В этот момент в комнату вкатили тележку, прервав его на

полуслове. Это был тот же официант, что принимал заказ
ранее, но на этот раз с ним был и шеф-повар.

– Снова добро пожаловать в «Фудинг», – поприветствовал
их шеф-повар с самой лучезарной улыбкой, и Анна улыбну-
лась в ответ.

– Мы приготовили ваши фрукты…
– Нам не нужно представлять блюда, можете идти, – пе-

ребил его Ной, гневно посмотрев на мужчину за то, что тот
его прервал. Шеф-повар поспешно поклонился.

– Мистер Деклан, – он поклонился ещё раз и поспешно
покинул комнату.

Официант тихо расставил еду на столе и оставил пару на-
едине.

– Не стоило быть таким грубым.
– А тебе бы понравилось, если бы еду обсуждали, когда

можно просто поесть и самой понять, что в ней? – безраз-
лично спросил он, а Анна съела кусочек брокколи с вилки.



 
 
 

Ной уставился на свою еду, приподняв бровь. – Откуда ты
узнала, что я люблю картошку? – спросил он.

– Когда мы поженились, я спросила Лерча и горничных,
знают ли они твоё любимое блюдо, и они ответили, что нет.
Поэтому я приготовила много разной еды, чтобы выяснить,
что тебе нравится. – Она и вправду это сделала, но, к сожа-
лению, Ной в тот день так и не притронулся к её стряпне.

– А ты даже кусочка не попробовал. – При воспоминании
о том дне её лицо помрачнело от грусти.

– Я не знал, – признался Ной, и она улыбнулась.
– Ничего. Мне и самой после всего случившегося кусок в

горло не лез.
– И всё же, мне жаль, – сказал он. – Я должен был съесть

хотя бы кусочек, – добавил он.
– Правда, ничего, Ной.
– Давай я заглажу свою вину. Как насчёт ещё одного ужина

в четверг?
–  В этом нет необходимости, Ной, всё в порядке.  – Ей

больше не хотелось сближаться с этим мужчиной, особенно
после того, как он назвал причину их брака. Она не позволит
снова разбить себе сердце или обмануться его добротой.

По крайней мере, теперь они квиты, раз уж оба использу-
ют друг друга.

– Я настаиваю. – Анна не смогла отказать, особенно видя
настойчивость Ноя.

– Хорошо. Куда мы пойдём?



 
 
 

– Это сюрприз.
Закончив ужинать, они, погружённые в свои мысли, смот-

рели в окно. Ной думал о том, что сделает его жена, если
узнает, что его семья убила её родителей. А Анна обдумыва-
ла дальнейший план, чтобы вернуть свою жизнь в прежнее
русло.

Лола просила её пока залечь на дно, до тех пор, пока они
не будут готовы разоблачить Мака и Нари.

– Ной, ты танцуешь? – внезапно спросила она, и Ной по-
качал головой.

– Из меня так себе танцор, – признался он.
– Это несложно, я знаю, ты быстро учишься. К тому же,

нельзя же, чтобы музыка пропадала зря. – Он увидел на её
губах ту самую улыбку. Ту, что отличалась от всех осталь-
ных.

– Хорошо. – Ной поднялся и протянул ей руки, которые
она приняла. Он закружил её и заключил в объятия. Он вы-
вел её в центр комнаты, и музыканты, заметив это, сменили
мелодию на более нежную и романтичную.

В мягком сиянии гирлянд пара начала двигаться в такт,
позволив ритму управлять их движениями. Все и всё в ком-
нате исчезло, и казалось, будто они остались одни во всём
мире.

Её голубые глаза заблестели, и улыбка озарила её прекрас-
ное лицо.

Неконтролируемые чувства захлестнули его, а кончики



 
 
 

пальцев покалывало от восторга. Его рука скользнула по её
щеке. Тело действовало само по себе, и не было цепей, спо-
собных удержать его от этого чистого рая.

Ной притянул её к своей груди, и она обвила руками его
шею.

Несколько светлых прядей упали ей на глаза, словно зана-
вес, заслоняющий солнечный свет. Ему нестерпимо хотелось
видеть эти голубые глаза.

Она попыталась убрать руку, чтобы отвести волосы, но он
перехватил её ладонь. Осторожно положив её тонкую руку
себе на плечо, он деликатно заправил прядь ей за ухо, и её
голубые глаза благодарно сверкнули в ответ.

Её губы приблизились к его уху, и она едва слышно про-
шептала:

– Что ты пытаешься сделать, муженёк?
– А ты как думаешь? – задыхаясь, спросил в ответ Ной.

Каждое чёртово действие этой женщины что-то с ним дела-
ло.

Она что, намеренно его соблазняла?
Она положила голову ему на плечо, и её горячее дыха-

ние коснулось его кожи. Они продолжали танцевать, слиш-
ком погружённые в музыку, чтобы остановиться.

Время шло, а наши ноги двигались в ритме фокстрота.
Анна подняла голову и сонно приоткрыла глаза. Она на-

клонилась и на краткий миг прижалась к его губам, прежде
чем отстраниться. – Это поцелуй, который я была тебе долж-



 
 
 

на, теперь мы квиты. – Она улыбнулась и попыталась отойти,
но у Ноя были другие планы.

Не могла же она соблазнить его и думать, что сможет про-
сто так уйти.

Он снова притянул её к себе, и Анна тут же пожалела, что
вообще поцеловала его. Одна его рука обвила её шею, а дру-
гая крепко сжала талию, и он, наклонившись, впился в её гу-
бы поцелуем.

Он ждал этого момента несколько дней, а она сама отда-
лась ему в руки. Как мило с её стороны.

Анна покраснела от смущения: Ной целовал её на глазах
у стольких людей, и его, похоже, ничуть не волновало, что
на них смотрят.

Он не отпускал её губ, пока не почувствовал, что она на-
чала задыхаться.



 
 
 

 
53 Милый Ной

 
Как только Ной и Анна добрались до особняка семьи Суй,

он вышел из машины, чтобы открыть ей дверь, а затем про-
водил её внутрь.

–  Анна, где ты была? Мы пытались до тебя дозвонить-
ся, – спросила Кэти, которая стояла у двери вместе с Бином
и Грейс.

– Как ты, деточка? Мы видели новости. Ты и вправду сде-
лала всё это? – спросила Кэтрин, взяв племянницу за руки.

Анна покачала головой в ответ на слова тёти. «Мне просто
пришлось это признать, чтобы обвинения прекратились», –
сказала она.

– А ты! Почему ты не защитил её как следует? – обрати-
лась Грейс к Ною, говоря это и прячась за Бином. Она не за-
была, как вчера он им угрожал и как изменил их жизнь до
сего момента.

– И что ты за муж, если не можешь её защитить? – про-
должила Грейс.

– Тётушка, Ной не виноват. Это благодаря ему репортёры
не смогли ко мне и прикоснуться, – заступилась за мужа Ан-
на. Её тётушки любили красивых мужчин, но она не могла
понять, почему они так ненавидят Ноя.

Ной ничего не ответил пожилым сёстрам – сегодня вече-
ром он был не в настроении. Он получил ещё одно сообще-



 
 
 

ние от Пола, в котором говорилось, что Дональд уже отпра-
вил те фотографии одному из папарацци.

Пол знал, где находится этот папарацци, и мог с лёгкостью
выкрасть фотографии, но у Ноя был другой план. Он смот-
рел на свою жену, улыбающуюся тётушкам. Эти женщины
были в возрасте и ничего не знали об образе жизни знаме-
нитостей и их делах.

– Мне пора, у меня дела, – сказал Ной, обращаясь ко всем,
но в основном к своей жене, так как его взгляд был устрем-
лён на неё. Анна, не поняв его взгляда, лишь улыбнулась в
ответ на его слова и осталась стоять на месте.

Она увидела, как он сощурился, глядя на неё, и при этом
не сдвинулся с места, хотя только что объявил о своём уходе.

Ной поднял два пальца, подзывая её к себе. Анна взгляну-
ла на тётушек и дворецкого, прежде чем сделать шаг вперёд.
Она гадала, что ему теперь от неё нужно, и надеялась, что он
не выкинет какую-нибудь глупость на глазах у её семьи.

Когда Анна оказалась перед ним, Ной притянул её к себе
и прижался к её губам своими. Глаза Анны расширились, а
щёки залились румянцем от смущения.

Ной укусил её за язык – уже во второй раз за сегодня, – и
она беззвучно вскрикнула. «Это будет самое милое наказа-
ние, которое я когда-либо применял. Продолжай делать эти
ошибки, и я отрежу этот язычок». Он увидел, как она нахму-
рилась, и на его губах появилась нежная улыбка.

– Тебе не надоело надо мной издеваться?



 
 
 

– Я не перестану, если ты не будешь слушаться, – он пожал
плечами, засовывая руки в карманы, и улыбка не сходила с
его губ.

Ной был более чем доволен отметиной, которую оставил
на её губах.

Анна не могла поверить, что этот мужчина подозвал её,
чтобы наказать за то, что она назвала его по имени.

– Вокруг люди. Могли бы заняться этим в спальне, – цок-
нула языком Кэтрин, борясь с желанием хихикнуть и обнять
племянницу.

Окружающие видели, как пара целуется и прощается. Они
видели двух людей, которые не могли прожить и минуты
друг без друга, но только Анна знала, что на самом деле де-
лал с ней этот мужчина.

Кэтрин молча улыбнулась. Если бы этот мужчина не при-
надлежал к семье, убившей её брата, она бы его полюбила.
Он был не только очень романтичным, но и красивым. Он
был богат и готов на всё ради её племянницы.

Анне и вправду повезло встретить такого, как Ной.
– Прости, – пробормотала Анна, помахала Ною на проща-

ние и направилась к лестнице. Ной проследил, как смущён-
ная фигура его жены скрылась на лестнице, а затем попро-
щался с её тётушками и вышел из особняка.

Сев в машину, он сразу же позвонил Полу и поехал на
встречу с ним.

Вернувшись в свою комнату, Анна прошла в гардеробную



 
 
 

и села за туалетный столик. Она уставилась на своё отраже-
ние в зеркале, особенно на губы, которые ранее укусил Ной.
Она нахмурилась, глядя на след на своих губах.

Ной знает, что она публичная личность и любая мелочь
может быть замечена, но он всё равно её укусил. «Хули-
ган», – беззвучно произнесла она.

Она высунула розовый язычок и увидела на нём крошеч-
ную красную отметину. Это было то самое место, куда он
укусил её сегодня. И как ей теперь чистить зубы?

– Да пошёл ты, – выругалась она, а затем покраснела при
мысли о том, что её семья видела, как Ной беззастенчиво её
целовал.

Анна приложила ладони к щекам. Ной поцеловал её уже
во второй раз за вечер, и она никак не могла к этому при-
выкнуть.

Всё ещё погружённая в свои мысли, она услышала, как
зазвонил телефон, и посмотрела на определитель номера.

– Ты всё ещё в наряде для свидания? – спросила Лола, и
Анна удивилась, откуда она знает.

– Да, – ответила она.
– Сделай милое селфи в наряде, который на тебе, и немед-

ленно выложи в свои соцсети, – сказала Лола.
– И обязательно улыбнись. – Анна хотела спросить, откуда

Лола всё знает, но понимала, что её команда очень умна, и
какое бы решение они ни приняли, оно будет правильным.

– Хорошо, – ответила Анна. Она завершила звонок, сде-



 
 
 

лала несколько селфи и подписала их.
«Так сильно скучаю по дому».
Как обычно, все ринулись к её посту, чтобы раскритико-

вать её, и она быстро отключила комментарии и вышла из
системы.

Она расстроенно вздохнула.
Ной был сегодня таким милым, что заставил её забыть обо

всём, что случилось. Он заставил её забыть, что она – самый
ненавидимый человек на земле. Она улыбнулась. Пусть Ной
временами и раздражал, но он был самым милым.

Тут же в дверь постучали. «Войдите», – сказала Анна, и
увидела, как в комнату входит Бин.

Пожилой мужчина держал в руках розовую открытку, и
ей стало интересно, от кого она.

– Мисс Анна, сегодня пришло приглашение от Йонгов. –
Она нахмурилась.

То, что Йонгам было запрещено переступать порог дома
семьи Суй, ещё не означало, что они не могут присылать по-
дарки.

Мак мог бы сегодня объявить об увеличении своего со-
стояния, но пресс-конференция Анны затмила все осталь-
ные новости. Ему придётся подождать неделю, чтобы сделать
объявление, которое услышит весь мир.

Анна взяла письмо у Бина. «Спасибо». Пожилой мужчина
поклонился и покинул комнату.

Она посмотрела на розовую безымянную карточку в руках



 
 
 

и вскрыла конверт.
«Приглашаем вас на празднование шестидесятилетия в

честь Данте Ёнга…»
Анна вздохнула, дочитав письмо. Она не знала, стоит ли

ей идти на эту вечеринку или нет.



 
 
 

 
54 Это правда.

 
Примечание автора: Пожалуйста, перечитайте предыду-

щую главу, она была обновлена и дополнена.
.
.
Когда Ной прибыл в семейный особняк, была уже глубо-

кая ночь.
Он поговорил с Полом, чтобы тот оставил в покое чело-

века с фотографиями и заодно уволил старого дурака, кото-
рый совал нос не в свои дела.

Если завтра эти фотографии опубликуют, это определён-
но будет на руку Анне, а не наоборот. Дональд лишь всё для
них упростил, и Ной был ему безмерно благодарен.

Именно поэтому он и не причинил ему вреда.
Ной тихо вошёл в особняк, игнорируя приветствия дво-

рецкого и горничных. Его дед к этому времени уже, должно
быть, спит, так что поговорить с ним придётся утром.

Он осторожно поднялся по лестнице в свою комнату и,
войдя внутрь, услышал шум воды из ванной. Он нахмурился.

Не нужно было объяснять, кто это. Зайдя в ванную, он
увидел обнажённую Кару, стоящую у его ванны. Она только
что из неё вылезла.

Её мокрые волосы прилипли к телу, и его взгляд просле-
дил за каплями воды, скатывающимися по её спине до самых



 
 
 

пальцев ног.
Кара была красивой молодой женщиной с соблазнитель-

ными изгибами, которые могли заставить любого мужчину
упасть на колени и молить её быть с ним. Она перепробовала
всё, чтобы заполучить Ноя, но он каким-то образом посто-
янно ускользал. Но не сегодня.

Сегодня она была настроена на крайние меры.
То, как Ной ранее говорил об этой модели, раздражало её.

Она была более чем рада тому, как эта глупая модель сегодня
опозорилась.

Но то, что Ной защищал эту стерву перед своей семьёй,
упрекая её саму, было даже не самым раздражающим.

Но она и вправду видела сегодня Ноя и Анну вместе в ре-
сторане. Она была одной из тех женщин, что не могли скрыть
своей ревности, когда Ной внёс Анну в ресторан на руках.

На самом деле, одна из говоривших женщин была её по-
другой. Они позвали её развеяться, так как у неё был плохой
день, но кто же знал, что она столкнётся с Ноем и Анной?

Анна видела двух женщин, но на самом деле их было трое
– Кара бросилась прятаться при виде Ноя. Она видела, как
Анна держалась за Ноя, даже прижимаясь лицом к его руке.

Ной никогда бы не позволил ей сидеть рядом с ним, не
говоря уже о том, чтобы так его обнимать.

Она знала, что та женщина просто использует его из-за
денег, но этому придёт конец. Скоро она поставит Анну на
место.



 
 
 

Ной никогда ни с кем не был романтичен, она никогда не
видела его таким. Так почему же он всё это делал для той
женщины?

Кто она ему?
Почему рядом с ней он вёл себя иначе?
Кара обернулась и, увидев Ноя в дверях, ахнула, будто

удивившись его появлению.
Как будто она не репетировала эту сцену в своей голове

снова и снова. Он выглядел как всегда холодным, прядь во-
лос падала ему на лицо, но не настолько, чтобы мешать об-
зору.

Ной выглядел сексуальнее, чем обычно. Кара почувство-
вала, как её сердце пропустило удар.

Она быстро прикрыла интимные части тела руками, слов-
но это могло что-то изменить или скрыть то, что он уже уви-
дел.

– Не по-джентльменски так глазеть на наготу дамы, осо-
бенно если она не твоя жена. Я ожидала от тебя большего,
Ной, – сказала Кара, застенчиво потупив взгляд.

– Что ты делаешь в моей комнате? – холодно спросил Ной.
У него был слишком паршивый день, чтобы сейчас разби-
раться с этим бардаком.

– Ты выглядишь уставшим, – сказала Кара, беря белое по-
лотенце и прикрываясь им, хотя оно едва скрывало её наготу.

Кара всё отрепетировала заранее, но ничто не подготови-
ло её к холоду этого мужчины. Он был просто слишком хо-



 
 
 

лоден для кого бы то ни было.
– Я устал, – ответил он.
– Ты так и не объяснила, какого хрена ты делаешь голая в

моей ванной посреди ночи. – Он терпеть не мог делить своё
пространство и вещи с кем-либо, и это была та его дурная
привычка, которую он не мог изменить. Лишь потому, что он
сделал несколько исключений для своей жены, не означало,
что теперь каждый может испытывать его терпение.

– Я… я пришла сюда, потому что у меня отключили во-
ду, – сказала Кара.

– А в гостевых комнатах вода тоже не работала?
– Н… Ной.
– Вон. – По его команде Кара выбежала из комнаты, не

оглядываясь.
– Я люблю тебя, Ной, неужели ты не видишь? – глаза Ка-

ры наполнились слезами, когда резкие слова Ноя эхом раз-
неслись по комнате.

– Любовь? – усмехнулся он.
– УБИРАЙСЯ К ЧЁРТУ! – рявкнул он. Но Кара не сдви-

нулась с места. Она не позволит этому мужчине запугать её
сегодня.

– Это из-за неё?
– Ей нужны только твои деньги и ничего больше, Ной. Она

плохой человек.
– Вот как? А ты? Чего ты хочешь от меня?
– Я хочу стать твоей женой, – смело заявила она.



 
 
 

– И что потом? Родишь мне детей, а потом мы в конце кон-
цов влюбимся и будем жить долго и счастливо? – он улыб-
нулся, на его щеке показалась ямочка, и Кара прикусила гу-
бу. Его улыбка делала с ней что-то необъяснимое.

Ной улыбался ей, значит ли это, что он согласился на ней
жениться? Он уже говорил с ней о будущем.

Кара кивнула в ответ на его слова и увидела, как улыбка
медленно сходит с его губ. «У меня нет ни малейшего наме-
рения жениться на тебе или тем более заводить с тобой де-
тей. А теперь уходи», – услышала она и нахмурилась.

– Мы поженимся, Ной, нравится тебе это или нет. Завтра
мои родители приедут с предложением о браке, ты же зна-
ешь, что твоя семья согласится.

– Как это мило с твоей стороны. – Он вышвырнул её из
комнаты и захлопнул дверь. Ной тяжело вздохнул.

«Это всего на несколько дней», – напомнил он себе. Как
только он уладит все дела с дедом, то уедет.

Кара, стоявшая нагая перед дверью Ноя, быстро побежала
в свою комнату, пока её кто-нибудь не увидел. Но она и не
подозревала, что пара тёмных глаз уже видела её. Их обла-
датель глубоко нахмурился.



 
 
 

 
55 Это правда 2

 
Как и ожидалось, папарацци опубликовал снимки Анны

и Ноя. На фотографии не было чёткого изображения двух
людей, и невозможно было с уверенностью сказать, они это
или нет, но он всё равно её обнародовал.

В глазах общественности сойдёт что угодно, лишь бы к
фотографии прилагалось имя.

Анна сейчас была горячей темой в сети, поэтому люди ве-
рили всему, что о ней слышали. Каждый хотел нажиться на
её имени.

Пронырливым фанатам не потребовалось много време-
ни, чтобы связать этот снимок с тем, что Анна опубликова-
ла прошлой ночью, поскольку на ней был похожий наряд и
украшение, как и на человеке на фото.

Интернет снова был в бешенстве. Люди гадали, кто этот
новый мужчина.

Это тот мужчина, ради которого она бросила Мака Йонга?
Кто он?
И пока одни сгорали от любопытства, желая узнать, кто

это, другие продолжали её за это травить. Но, по крайней
мере, им удалось отвлечь большинство от её травли.

Пресс-конференция принесла Анне несколько поклонни-
ков из числа тех, кто защищал её от троллей. Они полюбили
её несовершенства и были готовы пойти за неё на войну.



 
 
 

И пока поднимались армии Анны, онлайн-солдаты Нари
тоже были готовы её защищать.

Лола улыбалась, просматривая тренды. Им удалось
успешно отвлечь всеобщее внимание от признания Анны.
Теперь люди сосредоточились на том, кто этот мужчина, под-
бирая Анне в пару случайных мужчин в интернете, что было
хорошо.

По крайней мере, на какое-то время Анна будет свободна
от травли. Даже если за ней будут гоняться толпы папарацци
после того огромного ажиотажа, который вызвало её фото.
С ней всё будет в порядке.

.

.
Проснувшись на следующее утро, Ной не пошёл завтра-

кать, а сразу направился в комнату деда. Ему нужно было
поговорить со стариком, чтобы подтвердить то, что ему рас-
сказали Суй.

Ной всё ещё надеялся, что это неправда, но даже если это
было так, ему придётся разбираться с этим самому.

Он найдёт время, чтобы самому всё рассказать Анне, а
если она попытается с ним развестись… Что ж, пусть сначала
попробует.

Подойдя к комнате старика, он увидел, как горничные од-
на за другой входят и выходят из ванной. Как обычно, все
они дрожали от страха. Возможно, одна из них снова про-
гневала его деда.



 
 
 

Ной задавался вопросом, что же они натворили на этот
раз.

– Доброе утро, молодой господин. – Горничные поклони-
лись, увидев его, но он не ответил и просто прошёл к дивану,
чтобы сесть.

– Это то, что я просил? Принесите мне чёрный! – крик
Винсента донёсся из спальни, где сидел Ной, и тот усмехнул-
ся. В конце концов, он был прав: кто-то разозлил его деда.

– Зачем этот подгузник? Я что, настолько стар, что вы хо-
тите, чтобы я начал носить подгузники? – спросил он гор-
ничную, державшую в руках подгузник для взрослых.

– Простите, старейшина Винс, но в прошлый раз, когда вы
вышли без него, вы обделались, – горничная не смела под-
нять глаза на Винсента, пока говорила.

Винсент был стар, поэтому временами забывал, как поль-
зоваться туалетом, и просто пачкал штаны. Чтобы избежать
неловкости, Эвелин приказала горничным надевать на него
подгузники всякий раз, когда он куда-то шёл.

Чего Винсент не любил, так это когда ему напоминали,
каким старым он стал.

– Ты хочешь сказать, что я теперь стар и глуп, и могу про-
сто выйти на улицу и обделаться? – Она вздрогнула от его
слов.

– Я такого не говорила, старейшина Винс, – взмолилась
она. Она не хотела терять работу; в прошлый раз, когда кто-
то разозлил Винсента, этого человека немедленно вышвыр-



 
 
 

нули из особняка.
Декланы никогда не шутили, когда дело касалось их са-

мих. Они могли враждовать круглый год и никогда не ладить,
но это не означало, что кто-то посторонний мог связываться
с их семьёй.

– Тогда чего ты ждёшь? – Горничная быстро сделала то,
что требовалось.

Винсент вышел из ванной в халате и увидел в своей спаль-
не внука.

– Ной, что ты здесь делаешь так рано? – На его лице по-
явилась широкая улыбка.

– Я хочу тебя кое о чём спросить, дедушка. У тебя есть
время?

– Конечно. Для моего внука у меня есть всё время в ми-
ре, – рассмеялся Винсент, и его настроение снова улучши-
лось. Он уже забыл, что мгновение назад был зол.

– Когда мы виделись в последний раз, ты сказал, что снова
позволишь мне увидеть твою красотку, – Винсент улыбнулся
ещё шире, демонстрируя свои почти белые зубы.

– Она уже беременна? – спросил он внука, и Ной покачал
головой.

– Ещё нет. Ей это сейчас не нужно, – сказал Ной, видя,
как хмурится его дед.

– И ты думаешь, у меня есть время ждать, пока она будет
готова? Я на смертном одре, Ной.

– Ты пока не умираешь. Врач сказал, что ты здоров и в



 
 
 

полном порядке, если только ты не хочешь сам себя убить. –
Винсент нахмурился ещё сильнее от безразличных слов вну-
ка.

– Ничто не вечно, Ной. В один миг ты в полном порядке,
а в следующий – можешь уже бороться за свою жизнь. Или
даже подхватить смертельную болезнь.

– Пока что тебе это не грозит. Всё, что тебе нужно де-
лать, – это не кричать, чтобы не заработать себе смертельную
болезнь, – спокойно сказал Ной.

– Твой врач сегодня придёт на обычный осмотр. – Вин-
сент цокнул языком на слова внука.

– Если она придёт, пусть поторопится. Я сегодня встре-
чаюсь с друзьями. Что ты хотел спросить? – Он увидел, как
Ной выпрямился, и его лицо стало серьёзным.

– Ты помнишь кого-нибудь по имени Джейкоб Суй? – Он
уставился на деда, который пытался порыться в памяти в по-
исках этого имени.

– Джейкоб Суй… Точно не помню. Возможно, я работал
с кем-то таким в прошлом и, может быть, забыл, – сказал
Винсент.

– Ной, твой дед уже стар, он многого не помнит.
– Тогда ты должен знать генерала Суй, он обвинил тебя в

убийстве его сына. – Ной увидел, как при упоминании этого
имени его дед глубоко нахмурился.

– Филлипс – никакой не чёртов генерал. Он должен был
знать, что я нанесу ответный удар, когда он первым убил



 
 
 

твою бабушку, – рявкнул он.
– Люси не сделала ничего плохого, чтобы так умереть. Она

уже сказала ему, что он ей больше не нужен.
– Так это ты убил Джейкоба Суй?
– Я не хотел, чтобы мальчик умер. Он был совсем не по-

хож на своего отца, он был хорошим парнем. Я приказал сво-
им людям похитить его дочь, но произошёл несчастный слу-
чай, в результате которого погибла вся семья, – говорил Вин-
сент, потирая подбородок.

Когда он говорил, что заслуживает самого большого и
опасного огня в аду, он не шутил. В молодости Винсент со-
вершал самые отвратительные поступки, какие только мож-
но себе представить.

Он перешагнул через многих людей, чтобы достичь сво-
его положения в жизни. Он делал всё это, потому что был
одинок. Сейчас он больше всего на свете хотел хотя бы по-
вернуть время вспять и всё изменить, но не мог.

Он живёт с этим чувством вины каждый день, ожидая дня
своей смерти.

Ной, который мгновение молчал, похлопал деда по пле-
чу. – Всё в порядке, что сделано, то сделано, – улыбнулся он.

Он надеялся и молился, чтобы обвинения генерала оказа-
лись всего лишь обвинениями или недоразумением. Но это
действительно было правдой. Его дед убил родителей Анны.

Он мог лишь думать о следующем шаге. Он сохранил бы
этот секрет, если бы семья Анны уже не знала правды. Он



 
 
 

мог бы убить их всех, но это разбило бы сердце его жены.
Она и так уже через многое прошла.

– Обычно я никому в таком не признаюсь, так же как я не
проронил ни слова, когда Суй подали на меня в суд, – сказал
Винсент.

– Филлипс говорил, что не убивал Люси, даже несмотря
на то, что она его бросила. Но я ему не верю, – снова нахму-
рился Винсент.

– Но почему тебя это вдруг заинтересовало, Ной? – спро-
сил Винсент.

– Дочь Джейкоба Суй не погибла в той аварии, – сказал
Ной.

– Не погибла? Это хорошие новости. – Ной кивнул.
– Это та женщина, которую ты видел со мной. Моя жена. –

Глаза и рот старика широко раскрылись от шока, а затем он
нахмурился.

– Никто из моих внуков не будет иметь родственных свя-
зей или каких-либо дел с этим жадным человеком, – нахму-
рился Винсент.

– Разбирайся с Филлипсом. Анна уже моя жена, и ты не
причинишь ей вреда и пока никому не расскажешь, – преду-
предил Ной, прежде чем выйти из комнаты.

– Ной, глупый мальчишка, вернись сюда. В мире полно
других женщин, с которыми ты можешь быть. Ной! – Вин-
сент со злостью стиснул зубы.

Он не мог поверить, что спустя семнадцать лет правда о



 
 
 

том, что он совершил в прошлом, выйдет наружу. Он нико-
гда не думал, что его внук однажды женится на девушке из
семьи Суй; если бы он знал, он бы убил и ту маленькую де-
вочку.

Ной тихо шёл по коридору, когда его кто-то окликнул:
«Ной, подойди, мне нужно с тобой поговорить».



 
 
 

 
56 У неё дурная репутация

 
Вся семья Ён собралась в столовой на завтрак, когда у На-

ри пискнул телефон.
Пользоваться мобильным телефоном во время еды было

против правил семьи, но она должна была проверить. Этим
утром она была слишком расстроена, чтобы следовать ка-
ким-либо правилам.

Старший Ён снова отверг идею её брака с Маком, даже
несмотря на её беременность. Он нагло попросил её изба-
виться от ребёнка, заявив, что единственным младенцем, ко-
торого он примет в их семью, будет ребёнок Анны.

И снова всплыла Анна. Она не могла спокойно жить, что-
бы её не сравнивали с этой стервой.

Нари просила Мака вернуться в его квартиру, но каждый
раз, когда они собирались уехать, Вероника Ёнг притворя-
лась больной и вела себя так, будто умирает.

Она устала от того, что эта пожилая пара контролирует их
жизнь. Она не понимала, как Анна могла всё это выносить,
но сама она не могла. Она никогда не позволит им помыкать
собой, как им вздумается.

Не то чтобы она не хотела избавиться от беременности,
когда состояние Мака составляло всего миллиард, но теперь,
когда он стал в 20 раз богаче, она не могла уйти. Не считая
Декланов и тех, кто почти не выставляет своё богатство на-



 
 
 

показ, Мак теперь был на одном уровне с ними.
– Ной Деклан попросил меня работать в компании, отец, –

тут же сказал он, глядя на своего отца, который ранее заявил,
что тот принимает неверное решение.

– В конце концов, ему нужна твоя помощь в управлении
компанией, – с гордостью сказала Вероника, улыбаясь своей
невестке, которая не ответила ей тем же. Она понимала, что
у Нари обычные перепады настроения из-за беременности.

– Да брось. С чего бы ему нанимать Мака, если тот и был
причиной первого краха бизнеса, – старший Ён закатил гла-
за, цокнув языком. Ему не нравилось, насколько Маку не
хватало знаний в мире бизнеса.

Ной Деклан должен быть ровесником его сына, но при
этом он уже сделал себе имя.

Мак не сказал отцу ни слова и просто ел свою еду.
– Нехорошо, что ты постоянно придираешься ко всему,

что он делает, – защитила сына Вероника.
– Мак ещё молод, и как его отец, ты должен поддерживать

его, а не пытаться сломить, Генри.
Нари проигнорировала их разговор и проверила сообще-

ние, которое прислал ей ассистент. Это была новая фотогра-
фия, которую Анна опубликовала прошлой ночью. Она уди-
вилась, зачем он ей это прислал, какое ей дело до того, что
Анна выложила селфи из своей комнаты?

Затем почти сразу же он прислал другую фотографию, ко-
торая была в тренде новостей. На ней было отмечено имя



 
 
 

Анны, и говорилось, что это она и её новый мужчина. Нари
улыбнулась. Она лучше, чем кто-либо, знала, что Анна де-
лает всё это, чтобы отомстить Маку.

По мнению Нари, Анна отчаянно хотела, чтобы Мак её
заметил, но она забыла, что Мак теперь принадлежит ей. На-
ри улыбнулась.

Любопытный Мак удивился, почему у Нари внезапно
улучшилось настроение, и выхватил у неё мобильный теле-
фон. Мак нахмурился.

.
– Ты видел вчерашние новости? – спросил Лайонел у сы-

на, когда они вошли в его кабинет.
– А что с ними? – спросил Ной. Он наблюдал, как его отец

подошёл к своему столу и сел.
– Меня заинтриговало то, как ты вчера защищал ту де-

вушку, и я решил провести небольшое расследование о
ней, – сказал Лайонел.

– И что?
– У неё плохая репутация, Ной.
Репутация Анны настолько плоха, что Лайонел боится: ес-

ли его жена узнает об этом, она никогда не примет девушку
в их семью. Но он уже знает, что Ноя это не волнует.

Ной не из тех, кто позволяет людям диктовать, как ему
жить. И любое решение, которое он принимает, – оконча-
тельное.

– Вовсе нет. Не в сравнении с твоей дочерью, – сказал он,



 
 
 

увидев, как нахмурился его отец.
– Бет тут ни при чём, – на слова отца Ной улыбнулся.
–  Отец защищает свою дочь. Она бы так тобой горди-

лась, – усмехнулся он.
– Ной…
– К чему ты клонишь?
– Ты выяснил, кто убил её родителей? – Лайонел был шо-

кирован, когда его сын спросил о Джейкобе Суи. Он знал,
кто убил того человека, более того, он был причастен к его
смерти. Но он просто не мог сказать Ною.

– Это сделал дедушка, – сказал Ной.
–  Прости, что не смог сказать тебе в ту ночь, когда ты

спросил. Я хотел, чтобы он сказал это сам, – признался Лай-
онел.

Именно он тогда помог своему отцу выпутаться из непри-
ятностей. Если бы он не вмешался, старейшина Винсент сей-
час бы сидел в тюрьме. Лайонел знал, скольких связей он ли-
шился из-за отца.

– Я понимаю.
– Тебе следует быть осторожнее с Карой, она не та, кем

кажется, – сказал Лайонел. Он видел, как девушка выбежала
из комнаты Ноя, и знал, что произошло.

Она навязывалась ему, но Ной отверг её и выпроводил.
Он видел, как Ной кивнул на его слова.

– Она говорила о браке, – сказал Ной. Не то чтобы его это
сильно волновало, так как он всё равно бы на ней не женился,



 
 
 

но он хотел дать отцу понять, что не заинтересован, чтобы
они больше не поднимали этот вопрос.

– Это всё те глупости, которыми твоя мать каждый день
забивает ей голову, – Лайонел закатил глаза.

– Не волнуйся, Ной, ничего подобного не произойдёт, –
затем он продолжил:  – Тебе следует поскорее уладить все
дела с семьёй твоей жены и устроить знакомство. Твоя мать
не остановится в ближайшее время.

Ной кивнул. Он знал, что его мать не перестанет пытаться
свести его с Карой. Он мог потерпеть какое-то время, воз-
можно, пока Анна не будет готова. Не то чтобы это что-то
меняло, ведь он уже женат на другой.

Он улыбнулся, думая о своей жене. Она начала к нему теп-
леть, и это всё, чего он хотел.

Это был лишь вопрос времени, прежде чем он полностью
завладеет её сердцем. Он станет единственной её мыслью,
человеком, которого она будет желать видеть больше всего.

Ной вышел из кабинета отца, когда они закончили разго-
вор. Он тут же написал Анне, но не получил ответа. Он по-
дождал некоторое время, но она по-прежнему не отвечала,
тогда он позвонил ей, но никто не взял трубку.



 
 
 

 
57 Игра в игнор 1

 
Анна проснулась от сообщения Ноя, но решила его про-

игнорировать. В последнее время в её жизни стало слишком
много Ноя. Она не могла принять ванну, не думая о нём, а
когда ела, он не выходил у неё из головы.

Когда она принимала ванну, она думала о нём, когда со-
биралась спать – он был первым, о ком она думала, и он же
был первой мыслью после пробуждения.

Он, по сути, всегда был в её мыслях.
Да, он был её мужем, но не прошло и месяца с тех пор,

как она встретила Ноя, а он уже затуманил её мысли.
Он был слишком мил с ней, и это становилось опасным.

Она боялась этих чувств. Она не хотела, чтобы история с Ма-
ком повторилась.

Анна знала, что должна остановиться, пока это не пере-
росло во что-то большее.

Прошлая ночь стала апогеем всего: ей приснился Ной, и
в её сне он снова её поцеловал.

Его поцелуи пробудили в ней определённые эмоции. То,
как его язык играл в догонялки с её языком, и то, как его
мягкие губы двигались на её губах. От одной этой мысли у
неё перехватило дыхание. Она задыхалась, совсем как тогда,
когда он её целовал.

Ною не нужно было прилагать особых усилий, чтобы не



 
 
 

выходить у неё из головы. Один его простой жест мог вы-
звать в ней бурю опасных эмоций. Она крепко сжала бёдра,
прикусив нижнюю губу, когда почувствовала знакомую боль
между ног.

Эти чувства возникали всякий раз, когда она думала о
нём. Словно её тело жаждало чего-то, о чём она даже не мог-
ла помыслить.

У её тела была своя воля, и оно оживало, когда Ной был
рядом. Она до сих пор не понимала, почему так себя чув-
ствует.

Она не должна была испытывать подобного ни к нему, ни
к кому-либо другому. Она не могла так себя чувствовать.
Она думала, что закрыла своё сердце для любви, но почему
оно замирало, когда он был рядом?

Почему оно замирало, когда она думала о нём, как сейчас?
Она не осознавала, как сильно жаждет любви, пока не

встретила Ноя. Он был всем тем, чем в её воображении был
Мак.

Анна услышала звонок телефона, и когда посмотрела на
экран, там было написано «Муженёк». Её сердце пропустило
удар, но она упрямо проигнорировала звонок.

Ей нужно было несколько дней, чтобы всё обдумать и из-
бавиться от этих чувств. Она не могла забыть, почему Ной
вообще на ней женился.

Он просто использовал её, чтобы его семья перестала
устраивать ему свидания вслепую. Если бы он сам ей не ска-



 
 
 

зал, она бы не поверила.
Может, он со всеми такой милый, а не только с ней. Но

она поверила бы в собственную ложь, если бы не видела, как
Ной обращается с другими. Он был мил только с ней.

Она положила телефон на стол и вошла в ванную, чтобы
принять душ. Закончив мыться, Анна взяла с вешалки в уг-
лу розовое полотенце и вышла из ванной, но тут же увидела
Ноя, сидящего на её кровати.

Она вздрогнула. Это, должно быть, сон, Ной не мог прие-
хать так рано. Он тут же повернулся и посмотрел на неё, его
тёмные глаза прошлись по каждому сантиметру её тела. Она
вдруг почувствовала себя обнажённой, хотя и была закутана
в полотенце.

Боль, которую ей удалось унять, вернулась, как и всегда.
– Чтобы к этому времени закончить мыться, ты, должно

быть, вошла в душ до восьми тридцати. Почему ты не отве-
чаешь на мои звонки? – спросил он, и она сглотнула.

Она ни за что не даст ему понять, что избегала его, потому
что боится в него влюбиться. Ной бы тогда стал мучить её
ещё больше. Он сумасшедший.

– Тебе обязательно было приезжать сюда в такое время,
Ной? – На его лице не было никакой реакции, оно было та-
ким же безразличным, как и всегда. Она ожидала, что он от-
реагирует на её слова, что-то ей скажет.

Она намеренно назвала его по имени, но Ной не отреаги-
ровал. Он ничего ей не сказал. Он просто смотрел на неё.



 
 
 

Внезапно он поднялся с места и подошёл к ней. Анна по-
чувствовала, как её сердце бешено заколотилось от страха.
Та малая толика храбрости, которую ей удалось собрать, уле-
тучивалась с каждым его шагом в её сторону.

Она резко перестала дышать, как только он оказался пря-
мо перед ней.

Ной поднял руки, и она зажмурилась. Он взял её за под-
бородок, поворачивая его из стороны в сторону. Когда она
не ответила на его сообщение и не взяла трубку, он подумал,
что с ней случилось что-то плохое.

Но когда он приехал, с ней ничего не случилось. На самом
деле его жена была в полном порядке, она просто игнориро-
вала его звонки.

– Тот факт, что ты сейчас здесь, и без того достаточно бо-
лезненный, а теперь ты ещё и решила меня игнорировать. –
В том, как говорил Ной, было что-то особенное: в его низком
голосе таился скрытый гнев, смешанный с беспокойством и
облегчением.

Он злился на неё?
– Ты просто умеешь меня злить, не так ли, женщина? – Он

приподнял её подбородок и облизал её губы, и глаза Анны
широко распахнулись.

– Почему мне кажется, что в будущем у нас будет много
проблем? – Его голос стал глубже и грубее, когда он накрыл
её губы своими, всасывая их на кратчайший миг, прежде чем
отпустить.



 
 
 

– М-мы не должны этого делать, – бездыханно прошепта-
ла Анна, и его чёрные глаза встретились с её голубыми.

– Почему? Мы ведь не делаем ничего плохого, – невинно
сказал Ной, видя, как дрожат её губы. Его жена вся покрас-
нела, он видел, как она смущена, хотя ей и нечего было сты-
диться.

Она несколько раз моргнула, пытаясь прийти в себя.
– Я останусь здесь ещё на неделю и вернусь, когда захочу.

Тебе не нужно забирать меня завтра.
Она была готова на всё, лишь бы оказаться как можно

дальше от Ноя. Ной был как наркотик, опьяняющий её чув-
ства.

Сначала она думала, что её чувства нормальны, но теперь
боялась влюбиться в него. Она не могла рисковать ещё од-
ним разбитым сердцем.

Ной зажал прядь её волос между пальцами. – Твоё время
в этом особняке заканчивается завтра. После этого я сам за
тобой приеду, – сказал он.

– Я с тобой не поеду, – покачала головой Анна. Если она
будет жить с Ноем, то может просто умереть от переполняю-
щих её чувств. Она никогда ни к кому такого не испытывала
и понятия не имела почему.

– Моя упрямая жёнушка, – протянул он.
– Ты забыла, что теперь ты замужняя женщина и у тебя

есть обязанности? – Он сжал прядь, выжимая из неё воду, и
наблюдал, как капля падает ей на плечо. Вода потекла вниз



 
 
 

по груди и исчезла в розовом полотенце.
Всё, чего он хотел, – это сорвать с неё полотенце и смот-

реть, как вода скатывается к её соскам, пока он слизывает
капли языком. Его язык был куда лучшим инструментом,
чем это дурацкое полотенце.

– В браке, который не продлится долго, я… я не думаю,
что у меня есть какие-либо обязанности. – Он нахмурился
и отпустил её волосы.

– Кто сказал, что он не продлится долго?
– Мы договаривались не об этом, – напомнила ему Анна.

Она хотела шесть месяцев, но он настоял на годе.
– К чёрту это. – Он схватил её за талию и притянул ближе.
– Мы в этом навсегда, моя миссис Деклан. – От его слов

её сердце пропустило удар. Он ведь не серьёзно, да?
– Ты так быстро забыла, кому принадлежишь? Хочешь,

чтобы я тебе напомнил? – Анна моргнула, глядя на него. Это
было не то, о чём они договаривались. Ной сказал, что у них
пробный брак на год, он никогда не говорил, что это навсе-
гда.

– Ной… – позвала она, почувствовав его руку там, внизу.



 
 
 

 
58 Последствия

игнорирования меня
 

Ной на мгновение замер и с усмешкой наблюдал, как его
дорогая жена теряет самообладание.

– Уже такая чертовски мокрая. О чём таком шаловливом
ты думаешь, моя милая девочка? – выдохнул он ей на ухо,
наблюдая, как она дрожит. Ему нравилась каждая её реак-
ция, и, если бы он мог, то хотел бы видеть её такой вечно.

– Н… Ной, – позвала Анна, когда почувствовала, как он
слегка надавил на её клитор. Она вцепилась в его рубашку,
потому что у неё подкосились ноги.

– М-м-м, – промурлыкал Ной ей на ухо, усиливая нажим.
Она закатила глаза и откинула голову назад, прислонившись
к стене. От ощущений внизу живота Анна с силой сжала бёд-
ра.

Она изо всех сил пыталась сохранить рассудок, но не мог-
ла. Ной делал с ней что-то странное, заставляя её чувство-
вать себя необычно. И что больше всего её злило, так это то,
что ей нравилось то, что он делал.

– Раздвинь для меня ноги, моя милая девочка. – От его
слов Анна прикусила губу.

– Н… Нас могут увидеть, Ной. Мы в особняке моих ро-
дителей, – задыхаясь, прошептала она.



 
 
 

Они были в её семейном особняке, и если бы её тётушки
увидели её с Ноем в такой позе, это был бы настоящий скан-
дал, особенно учитывая их привычку входить в её комнату
без стука.

– Никто не придёт, – сказал он, посасывая мочку её уха
и раздвигая её ноги коленом, после чего начал потирать её
клитор.

– А-ах… Н… Нет… – Анна не могла вымолвить ни слова,
её сознание затуманилось. Она сильно прикусила нижнюю
губу, чтобы не закричать.

– Ты моя, Анна, и даже дьявол не отнимет тебя у меня, –
сказал он, ускоряясь.

– А-а-ах, Ной, п… пожалуйста, – вскрикнула Анна. Она
больше не могла сдерживаться. Ей было всё равно, услышит
ли их кто-нибудь, всё, чего она хотела, – это удовлетворение,
которого она так жаждала.

– И не смей больше меня игнорировать. Если не хочешь,
чтобы я каждый день напоминал тебе, кому ты принадле-
жишь. – Она не могла ни думать, ни слышать, что он гово-
рит, но всё равно кивнула.

Анна стонала и выкрикивала его имя, и в тот самый миг,
когда она вот-вот должна была получить то, чего так страст-
но желала, Ной отстранился.

– Нет, нет, нет… – взмолилась она, прикусив щёку изнут-
ри. Не мог же Ной просто так её оставить, правда?

Это пытка.



 
 
 

Она потёрлась бёдрами друг о друга.
– Что? – Он поднёс пальцы к губам, и дьявольская улыб-

ка заиграла на его грешных губах, пока он наблюдал за её
неудовлетворённостью. Его язык скользнул между пальца-
ми, слизывая её сок.

– Чего ты хочешь? – спросил он с улыбкой, и Анна прику-
сила губу. Она ни за что не станет умолять Ноя прикоснуться
к ней, просто не сможет. Это было бы слишком унизительно.

– Ты такая вкусная, – признался он, продолжая облизы-
вать пальцы. Кровь бросилась Анне в лицо, и она отвела
взгляд.

Всего несколько мгновений назад она стонала и выкрики-
вала его имя, и теперь лишь надеялась, что никто ничего не
слышал.

– Я… Через час у меня ток-шоу, и мне нужно подгото-
виться, – пролепетала она.

– Но я ещё не закончил с твоим наказанием, – сказал он,
заставив её моргнуть от удивления.

Наказанием?
Что она сделала?
Не успела Анна и слова сказать, как Ной подхватил её на

руки и бросил на кровать. Полотенце, всё это время обёрну-
тое вокруг её тела, ослабло, и она поспешно запахнула его
плотнее.

Анна попыталась отползти, но Ной тут же схватил её за
ноги. Он подтянул её к краю кровати, вклинился между её



 
 
 

бёдер и упёрся руками по обе стороны от её головы, заклю-
чая её хрупкую фигурку в ловушку.

– Н… Ной, я не думаю, что это хорошая идея, – её тихий
голос прозвучал в его ушах, и в нём был явный страх. У неё
были все основания бояться, но она сама на это напросилась.

После её маленькой выходки Ной понял, что должен на-
помнить ей, кому она принадлежит.

– А какая идея лучше? – Он наклонился и начал осыпать
нежными поцелуями её шею и грудь.

–  Мне нужно на ток-шоу,  – напомнила она. Это была
её единственная отговорка, по сути, единственное, что она
смогла придумать.

– Тогда тебе придётся поскорее кончить для меня, чтобы
уйти. – Анна попыталась вырваться из его хватки, но он был
слишком силён. Без предупреждения он снова уткнулся ли-
цом в её шею.

Его одеколон ударил ей в ноздри, когда его нос коснулся
её кожи. Он мягко взял её за подбородок и прижался к её гу-
бам. Он коснулся их кончиком языка, заставляя приоткрыть,
и ворвался в её рот.

– Жду не дождусь, когда ты завтра ночью снова окажешься
в моей постели, – прошептал он ей в губы, наблюдая, как она
вздрогнула. Он никогда не устанет видеть её такой.

Анне казалось, что она сходит с ума. Она почувствовала,
как Ной стягивает с неё полотенце, и крепко в него вцепи-
лась. «Ты так красива, моя милая, тебе не нужно прятаться



 
 
 

от меня», – уговаривал он, и она медленно разжала пальцы.
Она смотрела, как он отбрасывает полотенце, и её лицо,

если такое вообще было возможно, вспыхнуло ещё ярче. Она
следила за тем, как его взгляд скользит по её телу, словно
ястреб, готовый наброситься на добычу.

– Ты так прекрасна, моя дорогая, – снова сказал Ной, со-
противляясь желанию наброситься на её грудь и пожрать её.
Если он поддастся этому порыву, то сомневался, что Анна
сегодня попадёт на своё ток-шоу. И сможет ли она вообще
ходить в ближайшие недели.

Он наклонился и прижался губами к её животу, спускаясь
дорожкой поцелуев к её сокровенному месту, но остановил-
ся, когда она свела ноги. Он улыбнулся и снова раздвинул их.

– Нечего стесняться, моя милая девочка. Ты прекрасна и
внутри, и снаружи, – он дразняще провёл языком по её влаж-
ной плоти. – Ной, – позвала она, и он улыбнулся.

– Постарайся не кричать, а то нас услышат, – предупредил
он и наконец припал к ней ртом. Он лизал, всасывал, неж-
но покусывал, вызывая с её губ тихие стоны и бесконечные
вскрики.

Анна пыталась сохранять спокойствие, но потеряла кон-
троль, когда почувствовала, как он ввёл в неё пальцы, пока
его язык играл с её бусинкой.

Она закусила губу, чтобы не закричать. Её глаза закати-
лись, а разум полностью отключился.

Сначала Ной двигался медленно, но затем начал ускорять-



 
 
 

ся. Анна впилась пальцами в простыни, сжимая их и всё
громче выкрикивая его имя.

– Отпусти себя, милая. Кончай для меня, – сказал Ной,
подгибая пальцы внутри неё и ещё больше сводя её с ума.
Она закричала громче прежнего, выгибая спину, пока не
распалась на части в экстазе.

Её дыхание сбилось, она пыталась отдышаться, пока муж-
чина под ней слизывал все её сладкие соки, не оставляя и
следа, прежде чем отпустить её.

В этот самый момент в дверь постучали. Анна резко вско-
чила с кровати. Должно быть, она кричала так громко, что
всполошила весь особняк. Она гневно посмотрела на Ноя,
который лишь улыбался, лёжа на кровати.

Анна быстро обернула полотенце вокруг себя и на дрожа-
щих ногах поспешила к двери. Когда она открыла, Кэтрин
уставилась на свою племянницу. «Мы слышали крики, Анна,
ты в порядке?» От слов тёти Анна прикусила нижнюю губу.

– Да, и почему ты выкрикивала имя этого мужчины, Ан-
на? – спросила Грейс, и Анна покраснела.

– Простите, если мы вас потревожили своими криками.
Делать детей – дело непростое, – вмешался Ной. Кэтрин на-
хмурилась, услышав его слова. Она прекрасно поняла, что
он имел в виду.

Хоть этот мужчина и был мужем её племянницы, ей не по-
нравились его грубые слова. Он совершенно не умел филь-
тровать свою речь. Она гневно посмотрела сначала на Анну,



 
 
 

а потом на Ноя.
– В этом особняке живут люди, имейте хоть каплю стыда!

Или ещё лучше, занимайтесь своими делами в собственном
особняке, – Кэтрин цокнула языком, увидев, как Ной улы-
бается.

– Конечно, – он обнял её сильной рукой за талию, притя-
гивая к себе.

– Мы сожалеем. – Ной закрыл дверь.
– Серьёзно? «Делать детей» – это лучшее, что ты мог при-

думать? – Ной упёрся руками в дверь по обе стороны от её
головы. Он наклонился к ней, но Анна быстро присела, уво-
рачиваясь.

Ной усмехнулся и наклонился к ней: «А что ты хотела,
чтобы я им сказал, моя милая?»

– Ч… Что-нибудь другое.
– Всего этого можно было бы избежать, если бы ты не кри-

чала так громко. – Её глаза расширились от удивления. Он
винил её в том, до чего сам же и довёл.

Если бы он не прикасался к ней или не двигал пальцами
так, как он это делал… Анна покраснела от одной только
мысли.

– Если бы ты вообще сюда не пришёл, я бы совсем не кри-
чала! – защищалась она, поднимаясь на ноги.

– А если бы ты ответила на мои звонки, мы бы здесь не
оказались, так ведь? Но это и к лучшему, что ты не ответила.
Иначе у меня не было бы шанса тебя съесть, – от смущения



 
 
 

Анна почувствовала, что вот-вот упадёт в обморок.
– Не смущайся, у нас впереди ещё много дел. В следую-

щий раз я съем тебя целиком.
«Когда уже этот бесстыдник замолчит?» Если бы Анна

могла, она бы провалилась сквозь землю. Или хотя бы отре-
зала ему язык.

– Иди освежись, я отвезу тебя на работу. – Ей не нужно
было повторять дважды, чтобы она поскорее скрылась от его
взгляда.



 
 
 

 
59 ВЛЮБИСЬ В

МЕНЯ ПОСКОРЕЕ
 

Прошла неделя с тех пор, как Анна покинула особняк де-
душки. Она не забыла, как пришёл Ной и унёс её на плечах,
несмотря на её многочисленные протесты.

Ни дедушка, ни тётушки не смогли спасти её от него. Она
не хотела возвращаться, но он всё равно её забрал. Теперь,
оказавшись с Ноем, она не думала, что готова к браку.

Анна не обдумала этот брак как следует, прежде чем в
него вступать, и теперь она в нём застряла. Выхода больше
не было.

Она подумывала переехать в отдельную от него комнату,
но Ной не позволил. Он сказал, что все свободные комнаты
– для их будущих детей.

Сколько же детей он собирался завести? В особняке было
более пятнадцати свободных комнат – неужели он был готов
завести столько детей?

Она содрогнулась от этой мысли. Она ещё и об одном ре-
бёнке не думала, не говоря уже о пятнадцати. Она вздохну-
ла. Ной был сумасшедшим, и ей стоило догадаться, что он
выкинет что-нибудь в этом роде.

Она смотрела на своё отражение в круглом зеркале, рас-
чёсывая волосы. Прошла неделя с пресс-конференции и от-



 
 
 

менённого торжественного бала.
Его отмену два дня обсуждали в новостях, и люди выду-

мывали самые разные причины. Но она-то знала, что всё де-
ло было в ней.

Все вернулись к своей обычной жизни, но это не означало,
что люди перестали говорить о ней. В интернете было полно
пикантных новостей на её счёт.

Хотя она и просила оставить её личную жизнь в покое, её
речь, похоже, произвела обратный эффект, потому что те-
перь все вдруг заинтересовались именно ею.

Слухи о её предполагаемом новом мужчине не сходили у
всех с уст. Ей пытались приписать роман с каждым встреч-
ным, кого только могли отыскать в интернете, не подозре-
вая, что настоящий дьявол находится прямо здесь, под одной
крышей с ней.

Её по-прежнему обзывали по-всякому, но теперь это мало
кого волновало.

И хотя большинство людей двинулось дальше, другие про-
плаченные блоги продолжали писать об Анне. Особенно три
страницы, которые вела сама Нари.

Последнюю неделю она провела дома, подогревая слухи и
поливая Анну грязью, а заодно сравнивая себя с ней.

И стоило ей подумать, что она добилась успеха и с Анной
покончено, как тут же появлялось что-то, что снова выводи-
ло Анну в топ новостей.

Закончив расчёсывать волосы, Анна вышла из гардероб-



 
 
 

ной в спальню, собираясь лечь спать, но обнаружила, что
Ной уже в комнате. Похоже, он работал за своим ноутбуком.

Словно почувствовав её взгляд, Ной поднял голову и по-
смотрел на неё. Его губы растянулись в сладчайшей улыбке.
На щеках проступили ямочки. Ной закрыл ноутбук, положил
его на прикроватную тумбочку и протянул к ней руки.

Анна прикусила щёку изнутри, прежде чем взять его за
руки. Ной притянул её к себе, усадив между своих бёдер, и
позволил ей опереться головой о его грудь.

Анна чувствовала его ровное сердцебиение и гадала, бы-
ло ли в жизни Ноя хоть что-нибудь, о чём ему приходилось
беспокоиться.

– У тебя плотный график на следующей неделе? – услы-
шала она вопрос Ноя и подняла голову, чтобы посмотреть
на него.

–  Вечеринка у Йонгов и несколько интервью. Ещё мне
нужно репетировать речь для церемонии награждения через
две недели. А что?

– И ты всё-таки пойдёшь на ту вечеринку? – спросил он,
убирая с её лица несколько прядей волос.

– Лола сказала, это будет хорошим инфоповодом. Что худ-
шее может случиться? – Ной кивнул.

– Ты права. Никто не посмеет тронуть то, что моё. – Её
щеки потеплели от его слов, и она снова опустила голову ему
на грудь.

– Так зачем ты спросил? – поинтересовалась Анна, не гля-



 
 
 

дя на него.
– На следующей неделе у моей матери день рождения, и я

хочу, чтобы ты пошла со мной, – предложил он.
– Ной, нам нельзя появляться на публике вместе, – она

повернулась и посмотрела на него.
– А кто сказал, что оно публичное? Мы не выставляем

свою личную жизнь в новостях, милая. Так что идти вместе
безопасно. Правда, мы не будем всё время рядом, пока ты не
разберёшься с этими дураками, – заявил Ной.

Последнюю неделю Винсент не давал Ною прохода, гово-
ря, что хочет увидеть эту милую леди. Того же хотел и Лай-
онел – они оба желали познакомиться с Анной. Женщиной,
которая успешно похитила сердце их сына.

Ной никогда не верил ни в любовь, ни в брак, ни во что-
то подобное. Поэтому Лайонел был более чем ошеломлён,
когда сын рассказал ему о девушке. И хотя он видел её в но-
востях и в интернете, он хотел познакомиться с ней лично.

– Хорошо, но в какой это день? Мне же ещё нужно вы-
брать для неё подарок, – взволнованно спросила Анна. Ной
уже познакомился с её семьёй, а вот она о встрече с его род-
ными ещё и не думала.

Она была взволнована, но в то же время нервничала из-за
предстоящей встречи. Она понятия не имела, как они выгля-
дят, ведь их никогда не показывали в новостях. Она боялась,
что они возненавидят её после всех этих слухов в интернете.

Её семья испытывала к Ною такую же ненависть, но раз-



 
 
 

ница была в том, что ему было всё равно, а ей – нет. Ей было
очень важно, что они о ней подумают.

Хотя она однажды встречала Старейшину Винсента, и
старик не показался ей плохим человеком, Ной предупредил
её, чтобы она больше не сближалась ни с кем из мужчин.

– Сомневаюсь, что ей нужны подарки, – сказал Ной, на-
блюдая, как она перебирает пальцами по его груди. Она со-
всем забыла, что он был с голым торсом, и что любое её дви-
жение могло спровоцировать его безумную сторону.

– Нет человека, который бы не любил подарки, Ной. Осо-
бенно женщина. Неважно, сколько всего у неё есть. Малень-
кий знак внимания будет очень ценен. – Он хмыкнул.

Его мать была полной противоположностью всему, о чём
говорила Анна. Она была жадной, властной и никогда не об-
щалась с людьми ниже своего статуса.

– Что бы ни случилось, не разговаривай с ней долго, хо-
рошо? – Он заправил ей за ухо выбившуюся прядь волос и
увидел её кивок.

– Ты будешь рядом, так что мне не о чем беспокоиться, –
улыбнулась она, и он улыбнулся в ответ.

– Конечно. – В комнате наконец наступила тишина, и оба
погрузились в свои мысли. Постепенно они уснули.



 
 
 

 
60 Салон 1

 
На следующий день Анна покинула особняк вместе с

Джанджан. Лола дала ей выходной, чтобы она могла делать
всё, что захочет, и Анна подумала, что сможет пройтись по
магазинам с подругой в преддверии предстоящего события.

«Так давно не виделись, Анна. Я знаю, многое произошло,
и понимаю, что у тебя не было времени», – сказала Джан-
джан, когда они вышли из машины. Обычные горничные, ко-
торые сопровождали Анну всякий раз, когда она куда-то вы-
ходила, в этот раз с ней не поехали.

Вместо них Ной прислал своих телохранителей. Ещё
недавно люди почти забыли о её существовании. Но сейчас
она была главной темой новостей.

«Я рада, что ты понимаешь, Джанджан. Как насчёт того,
чтобы я загладила свою вину за всё то время, что мы не про-
водили вместе?» – спросила Анна, поправляя шляпку. Хотя
она и выбрала эксклюзивный спа-салон, где её вряд ли бы за-
метили, она всё равно надела маску и солнцезащитные очки.

Она не хотела, чтобы люди начали швырять в неё вещи
или набрасываться на неё. Ной просил её сделать это дома,
но ей хотелось покинуть особняк.

«Что ты задумала?»
«Спа-процедуры только для нас двоих». Джанджан улыб-

нулась.



 
 
 

«Расходы на тебе, верно?» – спросила Джанджан, и Анна
кивнула. «Конечно, как я могла забыть, что ты вышла замуж
за богача», – сказала она, когда они вошли в салон.

Когда они вошли, к ним подошла девушка. «Добро пожа-
ловать в „Гламурную Тину“», – сказала она.

«Вы по записи или хотели бы записаться сейчас?» – спро-
сила она.

«Мы бы хотели записаться», – ответила Анна.
Когда Анна и Джанджан наконец записались, они прошли

в зал ожидания, чтобы дождаться своей очереди. Админи-
стратор извиняющимся тоном сказала, что сегодня у них всё
забито, но их постараются принять как можно скорее.

Анну это не смутило, она могла ждать сколько угодно.
Всё, чего она хотела, – это провести время с Джанджан. В
последнее время у неё совсем не было времени на лучшую
подругу, и ей было очень жаль.

«Ну как твоя семейная жизнь, Анна?» Она поняла, что
имела в виду Джанджан, и покраснела. В прошлом Джан-
джан всегда представляла, что это случится с Маком, но кто
же знал, что Анна окажется в руках другого мужчины?

«Он снова это сделал? И как оно?»
«Джанни, перестань». Она покраснела, увидев, как подру-

га закатила глаза.
«После этого у нас ничего не было. И я уже говорила тебе,

я ничего не помню о той ночи», – объяснила она.
«Вы ни разу не целовались?» – удивлённо спросила Джан-



 
 
 

джан. Неужели все мужчины такие? Или это только Анне та-
кие попадаются?

«Мы много раз целовались. (А на прошлой неделе он чуть
не занялся со мной сексом)». Она покраснела. Она слишком
стеснялась даже говорить о том, что произошло между ней и
Ноем. Она не могла рассказать Джанджан, что кричала так,
что её тёти прибежали проверить, всё ли в порядке, и теперь
ей было стыдно возвращаться в особняк дедушки.

Ной заставлял её чувствовать странные вещи одними
лишь языком и пальцами. Она сжала бёдра, чтобы унять лёг-
кую боль, которую ощущала там, внизу. Её тело всегда ожи-
вало при одной мысли о нём.

После того дня она смотрела на Ноя по-другому. Когда он
был рядом, её сердце бешено колотилось, и ей всегда стано-
вилось жарко. Анна знала, что влюбилась в него. Хотя рань-
ше она отказывалась это признавать, теперь она знала.

И это её пугало. Её чувства к Ною пугали её. Именно по-
этому она хотела сбежать. Она обещала себе не влюбляться
ни в кого после того, что было с Маком, но её сердце её пре-
дало.

«…Но, полагаю, ты больше этого не почувствуешь. Вер-
но?» – услышала она вопрос Джанджан и очнулась от своих
мыслей.

«М-м-м». Джанджан сощурилась, глядя на подругу.
«Только не говори, что ты совсем не слушала, что я гово-

рила?»



 
 
 

«Слушала», – солгала Анна, и в этот момент к ним подо-
шёл официант.

«Напитки, которые вы просили», – сказал он, протягивая
девушкам два коктейля, и они улыбнулись. «Спасибо».

Анна сняла маску и очки, чтобы отпить свой напиток.
Вряд ли кому-то здесь есть дело до того, чтобы узнать её или
что-то ей сделать.

Пока девушки потягивали свои коктейли, из внутренней
части салона вышли две красивые девушки. Элизабет и Кара
только что закончили то, за чем пришли, и направлялись к
выходу.

День рождения Эвелин стремительно приближался, и им
нужно было убедиться, что к тому времени они будут в хо-
рошей физической форме. Это будет не просто день рожде-
ния. Эвелин каждый год устраивала праздник лучше и рос-
кошнее предыдущего, и Бет уже догадывалась, что задумала
её мать.

Это была четырёхдневная вечеринка, и первое праздно-
вание начиналось сегодня вечером. Они пригласили семьи и
друзей со всей страны, чтобы отпраздновать вместе с ними.
Это будет нечто незабываемое.

Как только обе леди вышли из салона, Бет заметила двух
знакомых мужчин в чёрных костюмах, стоявших у входа.
Она приехала сюда без телохранителей, так что они здесь де-
лали?

Они здесь из-за неё? Но даже её мать не знала, где она.



 
 
 

«Кто послал вас сюда, Малкольм?» – спросила она перво-
го мужчину.

«Молодой господин, мисс Бет», – ответил он и вернулся
на своё место.

Ной… он здесь? – подумала она, оглядываясь по сторо-
нам. Она не увидела его личную машину, но заметила одну
из его машин, припаркованную в углу. Он здесь с женщи-
ной? Что вообще Ной мог делать в салоне красоты?

Это ведь не может быть деловая встреча, правда?
«Что здесь делает Ной?» – Кара пришла в восторг, узнав,

что он здесь.
«Не знаю, но надеюсь, он не с какой-нибудь женщиной», –

сказала Бет, и Кара нахмурилась. Она не думала об этом в
таком ключе. Зачем ещё Ною быть в салоне красоты, если не
для того, чтобы сопровождать сюда женщину?

При этой мысли Кара сжала пальцы в кулак. Она лишь на-
деялась, что это не та девушка, из-за которой Ной её опозо-
рил.



 
 
 

 
61 Салон 2

 
Вернувшись в салон, обе девушки сразу же подошли к

стойке. “Вы видели, как сюда заходил мужчина с женщи-
ной?” Женщина за стойкой растерянно посмотрела на обеих
девушек.

“Прошу прощения, госпожа, мы не разглашаем информа-
цию о наших клиентах, к тому же сюда приходит так много
мужчин с женщинами,” – вежливо сказала она.

“Вам нужны деньги? Он заплатил вам, чтобы вы держали
рот на замке?” Бет была полна решимости сегодня поймать
брата с поличным. Годами родители считали Ноя идеальным
ребёнком, в то время как над ней ежедневно насмехались.
Если бы она только смогла доказать, что его жизнь – не что
иное, как притворство, она была бы счастлива.

Она хотела отомстить ему за оскорбление за обеденным
столом тем утром.

“Вот, возьмите,” – она достала из сумочки пачку денег и
швырнула её женщине. Та быстро подобрала их – не каждый
день ей достаются такие огромные чаевые, – но стояла на
своём.

Она не могла выдавать информацию о клиентах никому,
сколько бы ей ни предлагали.

“Прошу прощения, госпожа. Даже если вы дадите мне
миллиард долларов, разглашение информации о наших кли-



 
 
 

ентах противоречит правилам,” – объяснила женщина.
“Так почему вы тогда взяли мои деньги? Верните их,” –

крикнула Бет.
Пока Бет спорила с женщиной за стойкой, Кара потеряла

терпение и прошла вглубь салона. Даже зная правду, она хо-
тела хоть раз поверить, что ошибается. Она хотела верить,
что Ною не нравится эта модель.

Она хотела верить, что всё происходящее – лишь сон, и
Ноя здесь нет. Стоило ей сейчас закрыть глаза, как всё это
оказалось бы лишь плодом её буйного воображения.

Кара боялась этого дня. Она никогда не думала, что на-
станет такой день, когда ей придётся бороться с другой жен-
щиной за мужчину, который по-прежнему отказывался при-
знавать её существование. Ной посмотрел на её тело, словно
на какую-то болезнь. Она не могла забыть его взгляд, и после
той ночи он исчез.

Больше она не видела, чтобы он возвращался.
После того как она увидела, как Ной внёс Анну в тот ре-

сторан, она попыталась разузнать об этой девушке, но не на-
шла ничего интересного. Это была всего лишь куча слухов,
которым ни у кого не было доказательств.

Она не могла отрицать, что Анна была красива, и что её
удивило, так это то, что не было никаких сведений о её связи
с кем-либо из мужчин, кроме её бывшего, Мака Йонга.

Кара стиснула зубы, входя в зал ожидания, и вот оно. То,
что она искала. Анна Суй во плоти и крови.



 
 
 

Анна улыбалась словам Джанджан, пока они пили коктей-
ли и делали педикюр. Анна не могла просто сидеть без дела,
ожидая своей очереди на спа-процедуры.

Если к тому времени, как они закончат с педикюром, их
очередь всё ещё не подойдёт, ей придётся ещё и сделать
укладку.

Её улыбка ещё больше разозлила Кару, и она подошла к
ним. Мысль о том, что Ной имеет какое-то отношение к этой
девушке, раздражала её до мозга костей, и её мозг внезапно
отключился.

Она думала о том, чтобы поставить эту девицу на место,
но не знала как. Сейчас идеальный момент, чтобы поставить
Анну на её место. Ной принадлежит ей, и только ей.

Если бы только её родители согласились встретиться с Де-
кланами, как она и просила, всего этого сейчас бы не проис-
ходило.

Они сказали, что не могут заставить Ноя жениться на ней,
и что она должна попытаться завоевать его. Именно по этой
причине она и переехала жить в тот особняк, только чтобы
обнаружить, что Ной не живёт со своими родителями.

Она надеялась и молилась, что однажды Ной вернётся, и
в ту ночь он вернулся. В ту ночь, когда она увидела его в
клубе и подсыпала ему наркотик, чтобы переспать с ним. Но
он исчез прежде, чем она успела что-либо понять.

Он снова вернулся через неделю, и она наконец-то была
рада его возвращению. Но теперь на горизонте появилась



 
 
 

другая женщина.
“Эй, ты, где Ной?” Анна тут же повернулась к стоящей

перед ней женщине. Женщина была красива, с рыжими во-
лосами и ореховыми глазами.

“Простите?” – спросила она, но её вопрос лишь ещё боль-
ше разозлил Кару. Было отчётливо видно, как она покрасне-
ла от гнева.

“Хватит притворяться, будто не понимаешь, о чём я гово-
рю. Ты же знаменитость, как ты думаешь, что сделают люди,
когда узнают, что ты спишь с моим парнем?” Анна нахмури-
лась от слов женщины.

О чём она вообще говорит?
Ной – её муж, он не принадлежит никакой другой женщи-

не.
И кто, чёрт возьми, эта женщина, которую она никогда в

жизни не встречала?
“Что вы несёте, женщина? И как вы смеете выдвигать по-

добные обвинения против Анны?” – Джанджан заступилась
за свою подругу. Она знала, что Анна не может высказывать-
ся в общественных местах из-за своего имиджа, но её саму
никто не знал, и она вступится за подругу.

Кара говорила достаточно громко, чтобы привлечь всеоб-
щее внимание. Она знала, что единственный способ спра-
виться с популярными людьми – это опозорить их на публи-
ке.

“Её приспешница. Я здесь не для того, чтобы драться, а



 
 
 

чтобы предупредить тебя: оставь моего парня в покое. Найди
себе кого-нибудь другого, кто сможет оплачивать твою фаль-
шивую жизнь, и оставь его в покое,” – кричала Кара, привле-
кая к ним ещё больше взглядов. Она хорошо умела разыг-
рывать из себя жертву.

Люди, которые не видели, как она вошла, с осуждением
смотрели на Анну и заступавшуюся за неё девушку. Обще-
ство осуждало женщин, которые уводили чужих мужчин, же-
натых или нет. Анна отчётливо видела, какую игру затеяла
эта девушка.

Она только не знала, кто подослал её, чтобы испортить её
репутацию.

“Что здесь происходит?” – спросила женщина в возрасте.
На вид ей было лет 45-50.

“Эта женщина, которая называет себя знаменитостью, уже
несколько недель бегает за моим парнем, и я хочу, чтобы она
держалась от него подальше,” – жалобно произнесла Кара,
вызвав перешёптывания в толпе.

Большинство людей достали телефоны, чтобы запечатлеть
пикантный момент.

Если Анна когда-либо считала Нари самым лицемерным
человеком на земле, то она ошибалась.

“Что вы такое говорите, Анна никогда не уводила чужих
мужчин,” – сказала Джанджан. – “Прекратите эти ложные
обвинения,” – добавила она.

“Ложные обвинения? Зачем мне лгать? Какая мне от этого



 
 
 

выгода?” – всхлипнула Кара.
“Тебя ведь зовут Анна Суй, верно? На прошлой неделе па-

парацци застукали её с мужчиной, как думаете, кто это был?”
Анна нахмурилась ещё сильнее. Она больше не могла этого
терпеть.

Она больше не позволит никому порочить её имя. Про-
шли те дни, когда она уклонялась от противостояния.

“Какие у вас есть доказательства того, что я, по вашим
словам, увела вашего мужчину?” – спросила Анна, и Кара
нахмурилась ещё больше.

“Мне не нужны доказательства, когда я видела вас соб-
ственными глазами,” – парировала Кара.

“И где же вы её видели?”
“Джанджан, не трать время на очередную охотницу за де-

шёвой славой. Вам стоит быть осторожнее в выражениях, по-
ка я не подала на вас в суд.” Губы Кары скривились от слов
Анны. Она знала, что Анна может подать на неё в суд, ведь
Ной, в общем-то, не был её парнем. Она думала опозорить
Анну, но её план провалился.

Она была так зла, что не продумала свой план до конца.
“Мы обе прекрасно знаем, о чём я говорю!” – продолжала

говорить Кара, и тогда Анна свирепо на неё посмотрела.
“Вы всё ещё продолжаете нести эту чушь и выдвигать лож-

ные обвинения? Похоже, нам придётся встретиться в суде,
чтобы выяснить, что мы обе знаем. Особенно учитывая, что
я вас в жизни ни разу не встречала.”



 
 
 

Телохранители, стоявшие снаружи, заметили перепалку
между их госпожой и Карой и ворвались внутрь.

“Какие-то проблемы, госпожа?” – осведомились они.
Когда они приехали в салон, Анна лично попросила их

остаться снаружи, потому что не хотела привлекать к себе
внимание или кого-то пугать. Но теперь она пожалела об
этом.

Бет, наблюдавшая за своей лучшей подругой из угла, бро-
силась за Карой. Она понятия не имела, почему охрана её
брата работает на его сотрудницу, и ей придётся рассказать
об этом матери. А пока ей нужно было вытащить Кару из си-
туации, в которую та сама себя загнала.

Кара думала, что об Анну Суй можно просто вытереть но-
ги, потому что у неё было невинное, милое личико. Но это
было совсем не так.

“Эта женщина подошла, чтобы досаждать мне, я хочу,
чтобы вы её увели.” Малкольм не стал дожидаться, пока Ан-
на повторит дважды, и подошёл к Каре.

“Не смей меня трогать!” – закричала Кара, но Малкольму
было всё равно, он схватил её за запястье и потащил на вы-
ход.

“Достаточно, Малкольм, я отведу её домой,” – вмешалась
Бет, спасая подругу, и бросила взгляд на Анну и Джанджан.

“Ты заплатишь за это унижение, Анна Суй!” – выкрикнула
Кара и ушла со своей подругой.

“Пожалуйста, выпроводи всех, Малкольм, я хочу продол-



 
 
 

жить свой педикюр,” – заявила Анна, и Малкольм всех вы-
проводил. На этот раз он не стал стоять за дверью, а остался
рядом со своей госпожой.



 
 
 

 
62 Репортёры 1

 
– Откуда в тебе столько дерзости, Анна? – спросила Джан-

джан, когда они наконец остались одни.
– Не знаю, – ответила Анна. Может, она просто устала от

того, что люди постоянно пытаются ею помыкать, а может,
Ной определённым образом на неё повлиял.

Анна всё ещё гадала, кто эта девушка и почему она назва-
ла Ноя своим парнем. Она даже назвала его по имени, а зна-
чит, знала, кто он такой. А ещё она сказала, что видела их
вместе в ресторане.

Неужели у Ноя были тайные поклонницы, которые его
преследовали? Анне стало жутко от мысли, что кто-то может
наблюдать за ней даже сейчас.

Она совсем не чувствовала себя в безопасности.
Внезапно зазвонил её телефон. Это была Лола. Кто-то из

тех, кто снимал произошедшее, должно быть, уже выложил
видео. Она вздохнула.

– Анна, ты видела новости? – спросила Лола. – Ты же обе-
щала на этой неделе держаться подальше от скандалов.

– Я и держалась, – произнесла Анна. Она действительно
старалась избегать скандалов, но её тело словно было магни-
том для них, и сколько бы она ни убегала, они всё равно на-
ходили к ней дорогу.

Она хотела начать новую неделю без скандалов, но теперь



 
 
 

снова была у всех на устах.
–  Что на самом деле произошло в салоне? Нам нужно

сделать официальное заявление, потому что сейчас о тебе
распространяют ложную информацию. – Анна нахмурилась.
Она знала, что так и будет, люди всегда видят только то, что
хотят видеть.

Когда Анна закончила объяснять Лоле, что произошло,
наконец подошла их очередь на спа-процедуры, и они вошли
внутрь.

.

.
– Это ужасно, Бет, я теперь по всему интернету, меня на-

зывают отчаянной хайпожоркой, – сказала Кара своей подру-
ге.

– Зачем ты на неё напала? – спросила Бет, вытирая слёзы
подруги. Ей было не просто жаль Кару, она боялась того, что
Ной с ней сделает.

Ной строго-настрого велел им держаться подальше от его
модели. Не то чтобы она стала его слушать, ведь ей нрави-
лось его злить, но угрозы Ноя не стоило воспринимать лег-
комысленно.

Особенно потому, что Кара не была ему сестрой или чле-
ном их семьи.

– Я не говорила тебе, Бет, но на днях я видела её и Ноя
выходящими из ресторана, – призналась Кара. Она держала
это в себе, потому что не сказала Бет, что ходила гулять со



 
 
 

своей тётей.
–  Это нормально, что их видят вместе, она же его мо-

дель, – сказала Бет.
– Нет, не в этом смысле. Бет, он внёс её в ресторан на

руках. Между ними определённо что-то происходит.
– Это нормально, инфлюенсеры спят с богачами, чтобы

поддерживать свой образ жизни, – сказала Бет.
– Но я думала, Ною не нравятся женщины, – сказала Кара.

Именно по этой причине она в него и влюбилась. Она дума-
ла, что станет единственной, кого он полюбит.

– Значит, ты понятия не имеешь, кто такой Ной, – сказала
Бет. – Просто не смотри в телефон и не отвечай на звонки.
Нам нужно добраться домой раньше Ноя, чтобы моя мать
сегодня смогла тебя защитить, – сказала Бет.

Она понятия не имела, как всё дошло до такого: в один
момент она разговаривала с этой глупой администраторшей
в салоне, а в следующий – Кара уже устроила там переполох
с моделью, о которой их предупреждал её брат.

В сети появились издевательские видео с Карой. И хотя
немногие её поддержали, большинство над ней насмехалось.

Когда Бет и Кара вернулись в особняк, Ной ещё не прие-
хал, и Бет вздохнула с облегчением. В особняке было шум-
но: гости сновали туда-сюда по случаю сорок третьего дня
рождения Эвелин.

– Давай скорее найдём мать, – сказала Бет, когда они во-
шли в особняк и направились в комнату её матери.



 
 
 

– Элизабет, – от звука голоса Бет застыла и обернулась,
встретившись с ним взглядом.

– Отец, – позвала она.
– Где ты была? Ты должна была пойти с Ричи, как мы и

договаривались, – Лайонел подошёл к дочери.
В тот же миг: «Кара!». Сзади подошла пара, и Кара обер-

нулась, увидев своих родителей. Судя по выражению их лиц,
они были совсем не рады, и Кара нервно сглотнула. Она ни-
как не ожидала, что они приедут так рано.

– Мама, папа, я не знала, что вы сегодня приедете. – Ханна
подошла к дочери и влепила ей пощёчину.

По всему залу раздались ахи и удивлённые возгласы. Лю-
ди побросали свои дела, чтобы посмотреть, что происходит.

Все были в шоке, включая саму Кару, которая держалась
за щеку. Её глаза мгновенно наполнились слезами. – Мама,
за что ты меня ударила? Что я сделала? – закричала она.

Она и так натерпелась сегодня унижений, а теперь ещё и
собственная мать унижала её перед всеми этими людьми.

– Что это такое, Кара? – Ханна швырнула дочери телефон,
и Кара увидела проигрываемое видео из салона. Её глаза рас-
ширились. Как её мать это увидела?

– Я для этого тебя сюда отправила? У тебя совесть есть?
Я обеспечивала тебе лучшую жизнь не для того, чтобы ты
в интернете за мужика дралась! – Когда Ханна увидела это
видео, она была в ярости.

Она злилась не только потому, что дочь опозорила их се-



 
 
 

мью в интернете, но и из-за того, кто показал ей это видео.
И видя, как та женщина сейчас входит в зал, улыбаясь, по-
ка она отчитывает свою дочь, Ханна готова была придушить
Кару голыми руками.

– Миссис Ханна, всё не так, как вы думаете, – Бет броси-
лась на выручку подруге.

– Не лезь, Бет, я и в тебе разочарована, – осадила её Ханна,
и Бет стыдливо отошла в угол.

– За какого мужчину ты дралась? Кто он? – спросила Хан-
на свою дочь, которая быстро метнулась к отцу. Кара знала,
что, скажи она хоть слово, станет только хуже. Она не могла
назвать имя Ноя, особенно при всех.

– Папа, пожалуйста, скажи ей, чтобы она оставила меня в
покое. Это всё было ради шутки, ничего серьёзного, – пла-
кала она, но её отец сегодня был непреклонен. Он тоже был
очень зол на неё.

Ей повезло, что их семья вела закрытый образ жизни, и
никто не знал, кто она на самом деле, но что, если кто-то
решит использовать это против них?

– Твой отец тебя сегодня не спасёт, – резко бросила Ханна.
– Иди сюда, – она схватила Кару за ухо и потащила её из

особняка. В этот самый момент внутрь вошёл Ной.
Он был у входа в особняк, когда увидел, как Ханна вытас-

кивает свою дочь, и стиснул зубы.
Он и сам пришёл, чтобы вышвырнуть Кару из их особня-

ка, но, увидев, что её мать уже делает это за него, Ной немно-



 
 
 

го остыл.
Кара пыталась вырваться из хватки матери, но не могла.

Это унижение было для неё слишком сильным. Когда они
добрались до двери, она увидела Ноя и зарыдала ещё силь-
нее, надеясь вызвать у него хоть каплю сочувствия.

В конце концов, всё это происходило из-за него. – Ной,
пожалуйста, скажи ей, чтобы она прекратила. Я не сделала
ничего плохого, это всё ради тебя. – Ной ничего ей не отве-
тил, лишь отступил в сторону, чтобы она его не коснулась.

Пол, стоявший рядом с Ноем, сфотографировал, как та-
щат девушку, и рассмеялся. У него был свой зуб на Кару,
особенно с тех пор, как она оскорбила его при первой встре-
че.

– Пол, проследи, чтобы с моей женой всё было в поряд-
ке, – приказал Ной, и мужчина, кивнув, вышел.

Сделав несколько звонков, Пол вернулся к Ною: – Сэр, са-
лон, в котором находится мадам, окружили репортёры. Они
никак не могут выйти.
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Когда Анна и Джанджан закончили свои спа-процедуры,

они уже собирались уходить, как вдруг им сообщили, что
весь салон окружили репортёры, ожидающие их.

Из салона нельзя было ни войти, ни выйти. Салон был
немедленно закрыт.

–  Что нам теперь делать, Анна?  – спросила Джанджан.
Она никогда раньше не видела ничего подобного. Больше
сотни репортёров стояли снаружи, ожидая и выкрикивая
имя Анны.

– Откуда они вообще узнали, что мы здесь? – спросила
Джанджан.

– Должно быть, из-за видео, которые разошлись по сети, –
сказала Анна. Затем она повернулась к Малкольму: – Вы уве-
рены, что другого выхода нет? – спросила она и увидела, как
он покачал головой.

– Есть чёрный ход, но машина далеко от него, и я не хочу
привлекать ещё больше внимания к тому месту, – объяснил
он, и Анна кивнула.

Это была её вина. Уйди она в тот самый момент, когда та
девушка устроила скандал, и никто не смог бы отследить их
до этого места.
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